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LA MARCA DE FUEGO

ARGUMENTO DE LA PELICULA

En el patio de una hacienda americana dos
buenos amigos releian con intima satisfaccién el
siguiente eco de sociedad publicado por todos los
periodicos de la capital :

BODA ARISTOCRATICA QUE UNIRA
DOS DE LAS FORTUNAS MAS GRAN-
DES DE LA AMERICA DEL SUR

En los circulos sociales bonaerenses se espera

con interés el regreso de la distinguida y bella

sefiorita Carmelita de Cordoba, después de una

prelongada residencia en Paris. La sefiorita de
Cirdoba contraerd matrimonio, en breve, con el

capitalista argentino don Pablo Mendoza, veri-
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ficdndose con este motivo la union de dos de las

fortunas mds poderosas de la América del Sur.

El sefior de Cdrdoba ofrecié a su futuro yerno
una copa de su mejor vino y, levantando la suya,

pronuncio :

— Bebamos por el feliz regrseo de mi hija, don
Pablo.

El cristal de las copas de los dos hombres
chocd levemente, v percibidse como un grito de
alegria.

A juzgar por el estado de dnimo de los dos
amigos, ese matrimonio de que hablaban los pe-
riddicos era del agrado de todos.

Las fortunas, como se sabe ya, eran enormes
una y otra. En lo tnico que no habia relacion
era en la edad de los prometidos.

Don Pablo contaba sus buenos cincuenta y no
habia conocido durante el transcurso de los mis-
mos mayor contento que el de ver aumentar su
capital, heredado de padres a hijos.

Para el rico americano una novia joven era el
coronamiento de una vida de honradez y trabajo
por todo-lema.

Carmelita, en cambio...

Cuando su padre y su futuro esposo brindaban
por su regreso, Carmelita encontribase en Paris,
en casa del célebre modisto Doucet, uno de los
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héroes de la famosa rue de la Paix, centro de
atraccién y sofiado paraiso de las mujeres vani-
dosas del mundo entero.

El westido de novia que encargé era suntuwosisimo.

Doucet no tenia inconveniente en dedicar todo
un dia a presentar, a la mejor cliente de su casa,
sus mas ricos y tltimos modelos.

El vestido de novia que encargd era suntuosi-
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simo y llamo la atencién de toda la casa, desde
la primera oficiala del taller hasta la mas novata
aprendiza.

Carmelita, durante su permanencia en Paris,
habia llegado a intimar con un matrimonio del
pais de los rascacielos que la acompafiaba a me-
nudo en sus visitas: Jack y Lucia Hodge, muy
ricos también y muy simpdticos.

Lucia vestia trajes de elevado precio, como fiel
devota de la moda que era, pero asi v todo se
asombraba de las sumas fabulosas que gastaba
Carmelita en las toilettes que se le antojaba ad-
quirir.

Ademas de vestidos, Carmelita, dejandose lle-
var de su capricho, compraba, en la misma pro-
porcion, las més preciosas joyas.

La boda de Carmeljta arruinaria a un modesto
millonario.

Feliz podia considerarse la joven con su inago-
table riqueza, a la que se afiadiria la no menos
considerable de su esposo.

Sin embargo, como el dinero no da la felici-
dad, Carmelita no podia menos de lamentarse de
su suerte.

Lucia era su confidente por ser su mejor amiga
en Paris.

—i Ay, Lucia, cuando pienso que compro estas
cosas tan bonitas para casarme con un viejo es-

-
/

tipido, me dan ganas de llorar l—exclamo, aquel
dia, en casa del modisto.

La yanqui no titube6 en darle un buen consejo
de mujer casada:

—:Por qué te casas sin estar enamorada?..
Yo sé que aqui, en Paris, hay dos jévenes que
darian cualquier cosa por desbaratar el proyecto
de tu padre.

—Si... ya sé... pero...

Uno (lc los dos jévenes de que hablaba Lucia
era Claudie Mace, un astuto falsificador de ob-
jetos de arte, que habia hecho una fortuna en-
gaiiando a la aristocracia de Europa, haciéndose
pasar por un noble indio.

Claudio acababa de recibir de un intimo suyo

el siguiente escrito:

Si todavia tienes intencion de venir a Nueva
York este verano, puedes tener la seguridad de
encontrar (Iqu un mercado mayor, para tus tras-
tos orientales, que el de Paris.

En cuanto a la policia nada tienes que temer.
Jamds dard en el clavo de que el principe Rao
Singh, el favorito de la sociedad, es Claudio
Mace, alias el Indio.

Tuyo,
Ted
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Fingiendo admirablemente el papel de Principe
Rao Singh, coleccionador de objetos orientales,
Claudio se habia enamorado perdidamente de
Carmelita y sus millones; sobre todo de sus mi-
llones.

Pero el candidato que tenia mayores probabi-
lidades ‘de llegar a desbaratar los planes del pa-
dre de Carmelita era Dudley Drake, un joven
neoyorquino, al que durante el dia se le veia con
frecuencia pasear con ella por el bosque.

En cambio, por las noches, no era extrano ver
a Carmelita con sus dos pretendientes, en los
mejores restaurantes... Pero ella seguia siendo
la novia oficial del elegido por su padre.

El falso Principe y Dudley rivalizaban en
merecer sonrisas de Carmelita.

El indio, que sabia reprimir en publico sus
sentimientos, de la naturaleza que fueren; era,
de los dos pretendientes, el que aparecia mas op-
timista.

Dudley, que no se perdonaria el negarse que
su rival le aventajaba en popularidad—arma de
gran valor en los circulos del oro—y en don de
gentes, adquirido a fuerza de alternar con lo
mejor de la sociedad europea como un personaje
nobilisimo, sentia unos celos terribles del Princi-
pe, que no habian pasado desapercibidos para
Carmelita.

9

Aquella noche, el Principe bailé con Carmelita
un tango, y las demas parejas se detuvieron para
contemplar a la que por sus méritos en el clasico
baile argentino merecia el calificativo de inimi-
table.

Si Carmelita valia como danzarina de salon,
no tenia nada que envidiarle en ello el falso
Principe.

Dudley pasé un mal rato, y como quiera que
comprendié la amargura de sus celos, Carmelita
le dirigié una sonrisa con una mirada, y le des-
liz6 un papelito con cuatro letras por debajo de
la servilleta.

El Principe queria enterarse de lo que escribia

Carmelita en el papel, pero ella le impidio la
vision poniendo delante de su mano sosteniendo

el papel, su otra mano sesteniendo un magnifico
abanico de plumas.

El indio no. quité ojo a la mano de Carmelita
que ocultd el papelito, una vez escrito, y vid, sin
que ella lo sospechara, como se lo entregaba en se-
creto a su rival.

No se inmutd. {Bah! Seria -cualquier tente-
ria... Unas palabritas de consuelo, de -mujer
enamorada delos halagos.

Dudley desdoblé cuidadesamente -el papel- en
cuestiéon v leyé en él, con gran contento, esta
promesa:

2
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Te quiero a fii.

Desde aquel momento todo parecia haber
cambiado de color para Dudley.

Pero el Principe, siempre inoportuno para
Dudley, se encargd de atraerse la atencion de
Carmelita, a quien dijo:

—Sefiorita, no olvide que me ha prometido
venir esta noche con sus invitados a ver mi
casa...

Dudley tomé aparte a la gentil Carmela, y
trat6 de oponerse a que se moviese del restau-

rante,
—:Por qué no dejas a ese Principe indio?...

Recuerda que esta es la tltima noche que pasa-
mos juntos... |Mafana te irds para siempre ¥
no volveremos a vernos mas!

Carmelita le mird con carifio, y repuso:

— Tienes razén... Pero le he prometido que
hoy irlamos todos a visitar su casa.

El Principe empefidse, con su singular proce-
der, en que le siguiesen todos a su casa inmedia-
tamente, y a Dudley no lé fué posible bailar si-
quiera una danza con Carmelita, para satisfac-
cion de los dos.

El domicilio del estafador era una de las casas
mas famosas de Parfs... Una antigua mansion
sefiorial, situada en los Campos Eliseos, conver-
tida en un verdadero palacio indio.

I

Los invitados contemplaban las riquezas ex-
puestas en los salones, y el Principe, acercandose
a Carmelita, que estaba platicando con su amiga
Lucia, preguntole:

—:Le gustaria a usted ver mi coleccién de
tesoros artisticos, sefiorita?

—Si, Principe. ¢ Vamos, Lucia?

El falso indio abrié una amplia puerta de ma-
dera labrada, y al ofrecer el paso a Carmelita,
manifestd, sin aludir para nada a Lucia:

—Usted va a ser la primera mujer que entra
en ese aposento.

Lucia, que iba a entrar con Carmelita, quedodse
en el otro salén, comprendiendo que al Principe
le convenia hablar a solas unos momentos con la
linda americana préxima a partir. {Quién iba a
desconfiar de todo un Principe!

Carmelita se puso a examinar las joyas que
habia en el saloncito secreto, e iba de sorpresa en
sorpresa ante la originalidad de los objetos.

Al fijarse en que al dorso de cada joya habia
una marca, la misma siempre, preguntd su sig-
nificado, v el Principe la complacio, contestan-
dole:

—Todos mis tesoros llevan esta marca hecha
al fuego... y ella indica que son de mi propiedad.

Sin saber por qué, Carmelita miré fijamente al
Principe. Mas que nunca, recordaba las miste-
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riosas leyendas de la India, y el Principe se le
antojaba un ser peligroso. ¢Por qué marcaba
todos sus tesoros? ¢ Por vanidad, o por temor a
un robo? Un escalofrio agité todo el cuerpo de
la fragil mujer, y en tal delicado momento la
sorprendio el estafador con su declaracion amo-
rosd, \-’Cllementc, brusca, en rudo contraste con su
distinguida correccion de siempre.

—Carmelita, la quiero a usted mas que a todos
los tesoros del mundo. jVamonos juntos a la
India!

. La americana, reaccionando milagrosamente, se
desprendié de los brazos del Principe, y profun-
damente disgustada, le censurd sin rodeos:

—Principe Rao, parece que olviddis que no
soy de vuestra raza...

El estafador era hz’thil Pnnersc “violento en
'1uuella ocasion hubiera sido petder para siempre
la ’lmlst'ld de C'lrmehh, cultivando la_ CLml HC

].,81.1'1, al vez, asl lo imag :ndlm, a reu)g_,el "el

fruto dc su constfmud

(_,'tl‘rﬂ(:‘]lt'! no quiso perm: inecer un minuto mas
en el exético p’l] 1cio, v al regresar al salén donde
se; Jnll'lb'm sus 'umg():s, llamé a Dudley. v le su-
pllcn que la ‘acompanase al hote] '

-—Vamonos, Dudle\" Tcngo una inqueca te-
rnble.

Dudlev, presintiendo lo que habia OLL‘!I‘II(IO,
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midié al Principe, mas éste, inclinandose con
mucha reverencia, le desarmd, llenando su espi-
ritu de dudas.

—¢Qué habria ocurrido entre Carmelita y el
indio ?—se preguntd Dudley ante la amabilidad
que no cesaba de prodigarles a uno 'y otro al des-
pedirlos.

Carmelita rehusé subir al automévil que la
aguardaba a la puerta del palacio. Quiso pasear
con Dudley bajo la caricia de la luna. Al dia
siguiente partiria muy lejos... Justo era que pro-
longase su ultima entrevista con el caballeresco
yanqui.

En su caminar sin rumbo fijo, llegaron los dos
jovenes a orillas del Sena, que dormia en el si-
lencio y la oscuridad.

Detuviéronse. Apoyaronse al borde del camino,
v quedaron absortos algunos minutos perdida su
vista en las aguas, en las que temblaba la luz de
los reverberos de trecho en trecho...

Dudley sentia que su cerebro sucumbia bajo el
peso de la calma del solitario lugar. Sus ideas se
hundian en las profundidades del desaliento...

Carmelita respetaba su mutismo, y de vez en
cuando olase un suspiro...

Al fin Dudley, estrechando entre las suyas las
manos de Carmelita, le dijo:

-—Bien sabes que si yo tuviese el dinero sufi-
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ciente para proporcionarte el lujo a que toda la
vida has estado acostumbrada, no te dejaria re-
gresar a Buenos Aires,

Ella tenia, a juzgar por la rapidez con que
le contestd, preparada de antemano la respuesta.

—Pero yo tengo dinero mds que suficiente
para los dos...

Dudley rechazo la oferta con el gesto.

—No, Carmelita; yo no puedo aceptar eso...
¢No comprendes que no seria decoroso para mi?

—Entonces...

—: Por qué no esperar? Dentro de algunos
meses tendré dinero en abundancia...

—Ya sabes que no puedo demorar mi regreso
a Buenos Aires.

—Buscaremos juntos una solucion, Carmelita.
No es posible que nos separemos, queriéndonos
COmo NOS (Ueremos.

—No puede ser, Dudley... no puede ser. Si
me marcho, ta tienes la culpa.

—~No me digas eso, Carmelita. Hazte cargo de
que...

—Yo solo sé que te quiero, Dudley, y que si
r . - 5
tu me quisieras de verdad, no te importaria tu
actual situacion ni la mia.

2 ; ;

—No... no... Ya sé que td no creerias nunca
que me fascind el brillo de tu oro, pero del
mismo modo estoy convencido de que a la vista
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de los demas yo no seria mas que un aprovechado
galanteador.

—FEres orgulloso, Dudley, y sacrificas tu feli-
cidad a tu soberbia.

No es orgullo, créeme... Es... amor... ver-
dadero amor...

—No te comprendo... y prefiero no hablar mas
de ello. Mafiana me marcharé... Adios para
siempre.

—: De modo que te casaras... en América?

—Obedeceré a mi padre, que asi lo manda.

—T1 no puedes sacrificarte.

—Tengo el mismo derecho a ello que ti. Es-
tamos en paz.

Dudley, paralizado por la determinacion de
Carmelita, quedé largo rato solo enfrente del rio,
y Carmelita desaparecia en las sombras, camino
del hotel, resistiéndose a disculpar la actitud de
su amado.

A la mafiana siguiente, Carmelita se disponia
2 tomar el tren que habia de llevarle a Cherburgo
donde embarcaria con rumbo a Buenos Aires.
i Triste viaje que la conduciria hacia una boda
sin amor!

Iba acompaiiada de una vieja sefiora de con-
fianza.

El tren estaba a punto de partir y aun perma-

necian en la sala de espera las dos mujeres.
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Pero, sefiorita Carmela, :no vamos al an-
dén?—preguntabale por tercera vez la dama de
compania.

—Espere... espere... Si... si...

— A quién hemos de esperar, sefiorita?

Dudley se abria paso entre la multitud que en-
traba y salia de la sala de espera.

Carmelita y Dudley acababan de verse.

Carmelita, para que Dudley no sospechase que
le habia estado esperando, no dudando que iria a
despedirla, dijo a su dama de compaiiia:

—Vamos... Aprisa... El tren no espera...

La vieja sefiora entro al andén y, creyendo que
Carmelita la seguia, subié a un coche de pri-
mera clase, acomodandose en uno de los compar-
timientos.

Carmelita no la pudo seguir. Dudley la cogi6
por un brazo al fingir ella que iba a marcharse
sin detenerse a despedirse de él nuevamente, y le
impidio dar un paso mds.

T

—No puedo escucharte, Dudley... El tren esta
al salir y mi dama de compaiiia debe estar deses-
perada encontrandome a faltar. Déjame.

—i Carmelita, no te marches!

.—I\‘o puede ser, Dudley... Me voy a Buenos
Aires a casarme con don Pablo.

—Yo crei que, esta noche, reflexionando... En

fin, ya que vamos 4 separarnos para siempre, ¢no
quieres darme un beso de despedida?

Tentada estuvo la linda joven de abrazarse a
Dudley y besarle mil veces, pero tenia que disi-
mular para no venderse, v repuso abiertamente:

— Nunca!

Dudley no se resignd a dejarla partir sin ha-
berla besado, v sin que ella pudiera oponerse, la
estrechd contra su pecho con vehemencia y supo
de la miel de sus labios, que recibieron de los
suyos el primer beso de amor.

Carmelita se turbd, y para ocultar su emocion,
pretendié desaparecer hacia el andén; pero no le
fué permitido el acceso al mismo... porque el tren
para Cherburgo acababa de salir.

La pobre dama de compaiiia suplicaba que al-
guien tirase de la campanilla de alarma, para
recuperar a Carmelita; mas no hubo nadie que
apelase a tan radical medio para detener el tren,
en la confianza, que se generalizd, de que Carme-
lita estaria en otro compartimiento.

Dudley bendecia la casualidad, y lleno de albo-
rozo apresé con sus manos los brazos de Carme-
lita, como para asegurarse que no se le escapaba,
y le dijo, decidido a todo en aquel momento que
habia llegado a comprender lo imposible que le
seria la vida sin ella:

3
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—LEsto ha sido providencial... ;Por qué no
casarnos en Paris cuanto antes...?

—¢ De veras, Dudley? ; Ahora si que creo que
me quieres !

Y se casaron a gran velocidad, a fin de evitar
que uno u otro se retractase.

Un buen dia, encontrandose en amigable pla-
tica, en el patio de su finca de América, con su
“futuro” yerno don Pablo- Mendoza, el sefior de
Cordoba recibio el siguiente cablegrama enviado
desde el vapor “Aquitania”:

Ayer contraje matrimonic con Dudley Drake,
un yanqui muy simpatico. Soy muy feliz. Supli-
cote mandes cablegrama perdonandome a nombre
de Drake 14 Wall Street Nueva Yark donde voy
a instalarme con mi marido. Escribo al pobrecito

don Pablo. Carmelita.

La lectura de ese parte tuvo, por todo resul-
tado, la desgracia de caer como una bomba sobre
la cabeza del sefior de Cérdoba, que renegd, en
el paroxismo de su enojo, de Carmelita.

Don Pablo disgustdse intimamente, como era
de suponer, y evitd a su buen amigo de Cdrdoba
el tener que darle una explicacion.

Pero el sefior de Cordoba, ya que no habia
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podido mandar en su hija, tuvo el gesto del gue-
rrero vengativo, y mando llamar a su presencia
a su administrador.

No mande un centavo mas de pensién a mi
hija ni pague mds cuentas suyas... y procure que

vo no sepa jamis una palabra de ella.

El administrador, no dando crédito a lo que
habia estado oyendo, procurd calmar al sefior de
Cordoba; pero sélo logré que éste le ratihicase

su orden.




A su llegada a Nueva York, los recién casados
alquilaron un pisito con cuatro habitaciones.

Al tomar posesion de su nido, dijo Carmelita,
palmoteando, olvidandose de todo por el amor de
SU esposo:

—Es como una jaula, pero jqué felices vamos
a ser los dos en esta casita!

—>51, mi vida, seremos muy felices, v ti seras
la luz que me hara triunfar—respondiole Dudley
tomandola en sus brazos con pasion.

Al dia siguiente, Dudley hizo su aparicion en
la oficina de su tio, en Wall Street.

—i Hola, muchacho! jQué sorpresa!

—LEs natural que le sorprenda a usted ver al
recién casado dispuesto a trabajar tan pronto.

—Claro que si...

—Hay una razén poderosa... Estoy a punto
de conseguir un contrato de suministro de madera
para el Gobierno francés, que me reportara mas
de un millén de délares de utilidad. Un amigo
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mio, agregado a la Embajada de Paris, ha que-
rido protegerme.

—Me alegro, v estoy dispuesto a ayudarte,
pero ha de ser con la condicién de que no has de
malgastar -ni un centavo.

—Descuide, tio. Yo estoy decidido a llevar a
cabo este negocio, aunque tenga que dejar de

comer para lograrlo.

.
—Pues cuando un hombre se propone algo, por

poco que la suerte le favorezca...

—3Si... Quiero triunfar.

Dudley se puso a trabajar noche y dia, fijo su
pensamiento en ofrecer las mayores comodidades
a Carmelita, su diosa.

Pero también en el pais del dolar, lo mismo
que en todas partes, se necesita tiempo y trabajo
para ganar una fortuna; y Carmelita, acostum-
brada'a gastar a manos llenas, comenzaba a darse
cuenta del significado que para ella tenia la pa-
labra “economia”.

Para colmo de desdicha, la criada negra que
habian contratado se despidié de la noche a la
mafana so pretexto de ir a servir en una casa que
reuniese mejores condiciones, para resistir el ve-
rano, que la suya.

L.a ausencia de la criada obligs a Carmelita a
convertirse en tal, v lo que sufria su dignidad lo
demostraban de modo alarmante sus nervios.
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Dispuesto a aumentar cuanto le fuera posible
su ya cuantiosa fortuna, explotando a la sociedad
neoyorquina como habia explotado a la de Paris,
el falso Principe indio alquilé una elegante resi-
dencia de verano en Long Island.

Poco después de su instalacion alli, el Principe
recibi6 en su casa la visita de sus amigos de Pa-
ris, el matrimonio yanqui, Jack y Lucia Hodge.

—:Qué honor para mi, seiores, recibir a us-
tedes en mi casa, en su propio pais?

—Hemos venido para invitarle a comer con
nosotros el sabado... Ya sabe que ahora somos
vecinos—Ile dijo Lucia.

ci
—:Y su amiga Carmelita?... ¢Ista invitada

también ?

—El pobre Dudley trabaja tanto, que a penas
les queda tiempo para nada.

—Invitela para el sabado, pero no le diga que
yo estoy aqui.

Lucia, no sospechando del falso Principe, se
avino a complacerle, y telefoneé a Carmelita, a
la ciudad, desde la casa del indio.

Carmelita estaba en la cocina preparando la
cena. En su precipitacion en acudir al aparato,
dej6 el grifo de la cafieria de agua de la cocina
abierto.

—:Quién es?... {Ah! ;T\?—inquiri6 con
asombro.
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Instintivamente Carmelita retocdse con nervio-
sismo para que su amiga no la “viese” tan desali-
nada.

—8i, soy yo, Carmelita—respondié Lucia—.
Era para decirte que quiero que el sibado vengas
a mi casa de Long Island con Dudley a pasar
unos dias con nNosotros.

Carmelita titubeaba en contestar de acuerdo
con sus deseos, pero dominaron €stos.

—Me gustaria mucho poder ir, y voy a hacer
lo posible por convencer a Dudley... jHace un
calor tan horrible en la ciudad !—contestd deci-
dida a que la cosa no quedase en proyecto.

El Principe agradecié la amabilidad de Lucia,
y abrigaba la esperanza de volver a ver a la her-
mosa Carmelita, de la que, si bien le interesaban
sobremanera sus millones, estaba también ena-
morado.

El habito, como un vicio cualquiera, no des-
aparece.

Asi, no le bastaron a Carmelita unos meses de
estrecheces y economias para cambiar las costum-
bres de toda su vida. El propésito de aceptar la
invitacion de su amiga Lucia le hizo olvidarse de
que Dudley no podia gastar un centavo por nece-
sitar todo su dinero para llevar adelante su ne-
gocio en embridn.

Visitando los almacenes de modas no se detuvo
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demasiado a considerar los precios, y cuando Du-
dley, de regreso de su trabajo, encontré a Car-
melita rodeada de cajas de vestidos, y a una em-
pleada con la factura por cobrar en la mano, no
ocultd su enfado.

— Carmelita... ;s Me vas a explicar qué signifi-
can esas compras?

—;Oh! No es nada, Dudley... Poca cosa...
Toma...

Le dié la factura.

—Pero, ;cémo vamos a poder pagar todo
esto >—protestd Dudley apenas consultada la nota.
—Todo lo h~ comprado a precios de ganga.

—:Y eso qué importa? jEs imposible que po-
damos pagarlo!... Tendras que devolverlo todo.

La empleada de los almacenes en que fueron
adquiridos los géneros que Carmelita estaba repa-
sando cuando Dudley llegé al hogar, volvio a co-
locar éstos en las cajas, y marchose discretamente.

Carmelita, ofuscada por lo malparado que ha-
bia quedado su amor propio, estallé en amargo
llanto, refugiandose en su cuarto.

Dudley la alcanz6 alli, y carifiosamente, dolién-
dole que ella sufriese por su escasez de dinero, le
dijo:

—:Por qué no tienes paciencia, Carmelita?
Dentro de poco podrds comprar cuanto quieras.
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Fueron tantos y tan sinceros sus mimos, que
Carmelita se dejé dominar paulatinamente.

—Lo he hecho porque Lucia nos ha invitado
a pasar unos dias a su casa de Long Island, v
tengo muchos deseos de ir.

—Todo puede arreglarse... Tienes algin ‘ves-
tido que muchas envidiarian... Puedes ir ti si

quieres; yo tengo que quedarme en la ciudad para

atender el negocio.

—Entonces... ;me dejas ir, Dudley?

—; Por qué he de negarte ese placer, tratandose
de una invitacién de tu mejor amiga?

—;Oh, gracias! ;Qué bueno eres, Dudley!
Pero me da mucha pena dejarte aqui solo...

—No te preocupes por mi... Tengo mucho que
hacer vy estaré ocupado todo el dia.

Carmelita sentia verdaderamente partir sin su
esposo, pero ante su insistencia de que correspon-
diese a la amabilidad de Lucia y su promesa de
que iria a recogerla cuando se decidiese a regresar,
marchase.

Lucia alegrése de recibir en su casita a Carme-
lita, y el dia fijado por aquélla para obsequiar
con una comida al Principe, éste y su antigua
pretendida se volvieron a ver, alegrandose mucho
él de ello y sorprendiéndose otro tanto ella, que
estaba lejos de suponer que encontraria alli al

4
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indio que le inspiraba cierta intuitiva descon-
fianza.

—:Como? ; Usted aqui?... Yo crei que estaba
usted en Paris...—dijo Carmelita al aristicrata
oriental.

El Principe le sonrid, y con su exquisita galan-
teria contestdle:

—Sin usted, Paris no tenia el menor atractivo
para mi.

La afabilidad del Principe desconcerté a Car-
melita. A pesar del desprecio con ofensa que ella
le hiciera en Paris, aquella noche que visitd su
casa de los Campos Eliseos con sus amistades, el
indio la trataba con la misma delicadeza y admi-
racion de antes. Tal vez comprendia Carmelita
que en aquella ocasion obré impulsada por un
extrafio temor, porque, a decir verdad, el Principe
no merecia, al desatar su pasién por ella como lo
hizo, la dureza con que fué tratado. Si eso no hu-
biese sucedido entonces y sucediera ahora, Car-
melita le diria sencillamente que no podia amarle,
que amaba a otro, que, en fin, él no era de su
gusto para marido; pero que apreciaria siempre su
amistad.

Reconciliada con ¢l, por decirlo asi, Carmelita
correspondia a la fineza del Principe con una ex-
clamacion de protesta mezclada de sonrisas.
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—Le aseguro que deseaba volver a ver a usted—
insistio el indio.
—Le agredezco su “ratificacion” de simpatia,

Principe, pero no puedo aceptar que haya usted
venido a América sélo por verme... después de
casada.

—Su belleza es siempre la misma para mi, Car-
melita.

—Mi belleza es de Dudley. A él debo mi ale-
gria, mi felicidad.

" —Y mia también lo es. Los ojos no conocen
obstaculo.

—Se los va usted a cansar, Principe.

—Diga usted endulzar, Carmelita.

Ella ridse, y el Principe celebraba para si que
el reencuentro con su encantadora amiga fuese
tan agradable. Sus ligeras dudas de que Carme-
lita lo tratase con prevencion habian desaparecido.

Después de la comida dada en su honor por
los Hodge, el Principe invit6 a los convidados a
ir al Casino, donde no faltaba ninguna distrac-
cion.

Una vez alli, propuso animar el tapete verde.

L.a mesa de juego se vio concurridisima.

Carmelita, a indicacion del Principe, sentose
a su lado v jugd el poco dinero que llevaba en-
cima, en tanto que Dudley, en Nueva York, tra-
bajaba sin descanso.
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Poco' después de empezado el juego, la ruleta
se habia mostrado despiadada con Carmelita, que
qued6 sin un céntimo.

Una vez alli propuso animar el tapete verde.

El Principe no vacilé en ofrecerle dinero suyo.
—Tome usted. Siga jugando. Ya me lo de-
volvera cuando gane.

Carmelita se opuso al principio a aceptar el
préstamo del Principe, mas éste supo insistir de
tan buena manera, que ella no pudo menos de
acceder a tomar el dinero.

La suerte la favorecio desde el momento que
jugd con dinero del indio, y al finalizar el juego
se encontré con que habia ganado una suma re-
gular, deducido el préstamo del Principe; que se
mostraba satisfecho de que las circunstancias le
ayudasen a aparecer lo mas agradable posible a
los ojos de Carmelita, cada dia mas irresistible-
mente heimosa.

A la manana siguiente, en las lujosas habita-
ciones de la elegante residencia veraniega de los
Hodge, Carmelita respiraba la atmosfera de con-
fort y lujo que le era tan familiar.

Lucia se reunié con ella, para el desayuno, y
sintiéndose muy feliz, Carmelita le dijo:

—Después de vivir todos estus meses en aquel
pisito de Nueva York, el dinera que gané anoche
me parece una fortuna.

—Me alegro de tu buena suerte, Carmelita,
ya que con ese dinero, y mientras tu marido no

realice sus grandes proyectos, podras remediar tu

situacion.
—Naturalmente... Pero no creo poder atre-
verme a decirle a Dudley que he jugado... y he
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ganado. Con lo severo que es, solo veria la ligereza
de jugar y despreciaria las ganancias.

—Puedes emplear parte de esas ganancias en
una buena operacién. Muy cerca de aqui hay una
casita preciosa que estd desocupada. ¢ Por qué no
la alquilas para el verano?

—;Oh! Con lo que me gustaria quedarme en
este sitio ideal durante el verano. Iré a verla.

La casita en cuestién gusté mucho a Carmelita,
y procedié en el acto a alquilarla por la tempo-
rada de calor.

Después de firmado el contrato de alquiler, re-
gresd a Nueva York, dando una buena sorpresa
a Dudley, al que, tras los indispensables mimos
de enamorados, puso al corriente de lo que habia
hecho.

—He encontrado la casa de campo mas mona
que has visto en tu vida, a dos pasos de la de
Lucia... Y la he alquilado al pensar lo que su-
fririas con el calor que hace aqui.

Dudley se aparté de su mujer, censurandole su
conducta.

—Lo hice con el mejor fin, Dudley... Por ti...
Por mi...

—Pues mira, Carmelita, has hecho una tonte-
ria... TV sabes que no podemos pagar el alquiler
de una casa de campo.
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Ella habia previsto todos los detalles y, sin
turbarse, falté a la verdad.

—Me he olvidado de decirtelo... Mi padre me
ha escrito una carta perdonindome y mandan-
dome un cheque.

[Esa noticia exasperé a Dudley, y Carmelita
hubo de apelar a toda su ternura para calmarle.

—Ya sabes que no quiero vivir a expensas de
tu padre.

—No seas malo, Dudley... Humillate un poco
con tu esposa...

—No puedo... Emplea ese dinero en lo que
quieras para ti... Yo no puedo tocar un centavo
de él.

—Bueno. No quiero verte enojado. Asi, mi-
rame. Si me decido a ir a la casa de campo,
¢iras tu todos los sibados?

—No sé... no sé...

—Prométemelo.

—Procuraré ir... si no todos... algin que otro
sabado.

—Todos habrin de ser, porque apenas si podré

acostumbrarme a no verte mas que cada ocho
dias.

Dudley prometié que haria cuanto pudiese por
complacerla, y Carmelita, saltando de gozo, le
echo los brazos al cuello, obligandole a reirse.

Pero cuando quedd solo, Dudley entristecio
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al pensar que ¢l no podia todavia ofrecer a su
mujercita la riqueza y los placeres que la harian
verdaderamente dichosa. Le molestaba profunda-
mente el que el senor de Cordoba hubiese escrito a
Carmelita mandandole dinero. Hasta entonces, con
la creencia de que su suegro se habia disgustado
por la boda, pues no habia contestado al cable-
grama que le enviaron comunicandole la noticia,
se sentia tranquilo, porque queria a toda costa
que el dinero que gastase su mujer fuese ganado
por él. 1Qué sucederia en el hogar modesto si
el negocio que él estaba preparando fracasase?

Para vencer su pesimismo, Dudley se encerro
en su despacho y trabajé con ahinco.

Carmelita volvio a Long Island y amueblo su
casa de campo como si realmente su padre le
costease los gastos, y aprovecho el dia de su cum-

pleafios para ofrecer una fiesta a sus amistades.

Hacia dias que no habia visto a su marido, y
le- esperaba ansiosamente.

En tan senalada fecha recibié Carmelita una
carta de su América, y retirése a su gabinete
particular para leerla.

—Fs la primera carta que recibo de mi padre
desde que me casé—dijo a Lucia, separandose de
ella.

Encima de la mesa-escritorio habia varias fac-
turas por pagar, que sumaban notables cantidades.
Seguramente en la carta de su padre habria un
cheque del doble de esas sumas. Pero...

Carmelita palidecié. El silencio de su padre du-
rante todos aquellos meses era alarmante, pero
no habia muerto la esperanza de que un dia u
otro, reconociendo que al fin y al cabo la que
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tenia que asegurarse su felicidad era Carmelita,
la [1‘(’.1'(]Ul]ﬂ.ri:l volviendo a ser para ella el mismo
de siempre, o sea, algo asi como un Banco. Ahora
f1quclla carta tan esperada derrumbaba todas sus
ilusiones. No se la mandaba su padre directa-
mente, sino el administrador. Decia lo siguiente:

Buenos Aires, 14 de julio
Sra. D.* Carmelita de Cérdoba de Drake
Nueva York
Muy sefiora mia:
Su padre me ordena que devuelva a usted su
carta, pues no la considera a usted como hija
suya, y por esta razon la ha desheredado a usted.

Es initil que espere usted ya nada de su padre.
De usted atto. s. s.

Juan Dominguez

G LSy :
. armelita rompié a llorar desesperadamente.
a cafta que habia mandado a su padre contenia
li;m factlfru de los tltimos vestidos comprados en
]1 uequY(n'k, que ascendia a mil quinientos do-
ares. Ksta suma, anadida a las 1
i, afadida a las que ficuraban en

I g frl 3k aa AT d. . e ~y .

as racturas Chpdl cidas por la mesa-escritor l(), era
l: a a g 0 U4 © ue aeoia
AT CH llg tan llt“ como la ll.lﬂ(l. ¢ Q e d 1 1

hacer para salir de tan apurada situacion? ¢ Ha-
blar con Dudley? ;Oh, no! Esto, si fuera indis-
pensable, lo haria en ultimo lugar, y aun titubea-
ria. Esperaria... Meditaria... Tal vez en el
juego...

El Principe, invitado también a la fiesta, lle-
gaba en aquel momento, ¥ al ver a Carmelita en
su gabinete particular, entré en él para saludarla
y decirle cuatro palabras aprovechando la opor-
tunidad de encontrarla sola.

Carmelita se volvié rapidamente y con Sus
manos ocultd las facturas que habia encima de su
mesa; pero no lo hizo tan aprisa que el Principe
no hubiese tenido tiempo de ver que se trataba
de deudas...

El Principe mir6 con piedad a Carmelita, la-
ment4andose de su amargo llanto, y ella, para es-
conder la verdad, recurrié a la mentira.

—;Oh, perdén!... He perdido tanto dinero. en
la ruleta estos ultimos dias...

Levantdse y ofreciole su mano, agradeciéndole
su asistencia a su fiesta.

—8i usted quiere admitir...—dijole el indio
haciendo ademan de sacarse la cartera.

Carmelita detuvo con una mano el gesto del
Principe, y éste, al sentir el contacto de ella, apo-
derése de esa mano y la bes6 con amor.

Carmelita sentdse en un sillon, aparentemente




mds tranquila, y el indio inclinése hacia ella y le
mostro una joya magnifica, el mismo pendentif
que ella viera en el palacio de Paris, con la marca
al dorso de la montura.

—Este pendentif es precioso, Principe... Ya
tuve ocasion de verlo y admirarlo. ..

—Habia pensado que fuese mi regalo de
boda... ¢Quiere usted aceptarlo como regalo de
cumplearios ?

—No... no... Agradezco a usted su genero-
sidad, pero me es imposible aceptar nada.

—¢ Quiere usted ponérselo esta noche?

—No debe usted insistir, Principe... No se le
ocultara que...

—Esta noche nada miés, Carmelita. .. Que
pueda yo hesar siempre esta Joya pensando en que
la acaricié su cuello.

Carmelita pretendia sustraerse a la suplica ga-
lante del Principe, y éste, sacando partido del
momento, le abrochd el pendentif.

—Nadie como usted merece llevar esa joya.

—Pero, Principe...

Dudley aparecié en la casa en aquellos momen-
tos. Al verle, el Principe hizo una mueca. Tam-
bién se sorprendi6 Dudley al encontrar en su
casa-al indio, su antipatico rival.

Carmelita separdse corriendo del Principe, y
alejése con su marido hacia las habitaciones altas,
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donde le habia preparado la ropa para presentarse

ante los invitados.

e : ;
—FEsta noche nada mds, Carmelita... Que pueda y

besar siempre esta joya...

—i Maridito mio! Has llegado muy tarde. I\{Ic
imaginé que pasarias todo el dia en mi C()mp.’ll'll:l..
—No pude escaparme antes, Carmelita. ¢ No

me perdonaras?
—No debiera hacerlo, pero eres tan bueno...
Anda, vistete pronto. Todo lo tienes encima de la
3

cama.
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—Opye, Carmela... ;Cémo es que estd aqui
ese indio? Yo crei que estaba en Paris...

—Porque hay una razén... jBah! Tonterfas
de hombres que no saben cémo pasar el tiempo...
Esta loco perdido por Lucia... No la deja a sol
ni a sombra.

—Lucia, a mi juicio, es una mujer muy se-
ria; ¢no?

—Eso no impide que el Principe se haya fijado
en ella.

— Tienes razén. Si el bueno de Jack se entera. ..

—Mientras el indio se porte correctamente con
Lucia, como hasta el presente, no se le puede cen-
surar nada, Dudley.

—S8i, pero eso es fatal que llegue un dia u otro,
¢ comprendes ?

—Lucia no debe pensar en ello, precisamente
porque sabe que su seriedad es su mejor defensa.

La joya del Principe brillaba en el pecho de
Carmelita. Dudley, deslumbrado por el brillo de
las gemas, fijé su atencién en su esposa.

—¢ Qué es esto? No te lo habia visto nunca.

Carmelita se azoré un tanto. ;Cémo decirle
a Dudley que era un obsequio del indio, cuando
menos por aquella noche? Prefirié, como otras
veces, mentir., Y contestd:

Es cierto, no te lo he dicho... Es el regalo

de cumpleafios que me ha mandado mi padre.
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—Es soberbio. Digno de ti. Pero espera a que
termine el negocio de la madera... Entonces ten-

dras diamantes como nueces.
—Yo, con tenerte a ti, tengo bastante, Daudley.

’ ’ g - £~
éPor qué no podia el que hiciera tlales r

galos a su mujercita?

Se besaron. Carmelita, para que su esposo se
vistiese, marchése, no apartando su vista de él
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hasta desaparecer por completo, y al cerrar la
puerta silenciosamente, vié que Dudley estaba
preocupado. La mentira no se prestaba a sospe-
chas sino a comentarios propios del hombre que
era Dudley. :Por qué no podia ser él el que
hiciera tales regalos a su mujercita?

En el salén donde estaban reunidos los invi-
tados, el Principe era el mimado de las damas.
Su riqueza, su popularidad, su tipo majestuoso,
imponente, eran otros tantos atractivos.

“T'res sefioras, organizadoras de kermeses, con-
vinieron en suplicar al Principe su colaboracién
a la que estaban preparando.

—Quisiéramos que nos prestase los hermosos
jardines de su finca para celebrar en ellos nuestra
proxima fiesta de caridad—Ie dijeron.

Carmelita parecia unirse a la siplica de aque-
llas damas, v el indio acepté de mil amores.

Al cabo de pocos dias, con la ayuda entusiasta
de Carmelita, los jardines del Principe se con-
virtieron en un bazar indio, v en él se celebré
la anunciada fiesta de caridad.

Las damas de la junta se dirigieron a Carme-
lita, que parecia su hada buena, con esta pre-
gunta:

—¢No se le ocurre a usted algo, sefiora de
Drake?... Nos faltan diez mil délares para llegar
al total de lo que nos hemos propuesto recaudar.
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Carmelita, que se sentia, aquella noche, en su
ambiente de goce y despreocupacion, reflexiono
brevemente, y dijo, entusiasmada:

—iYa esta! j Tendremos los diez mil dolares!

—; Cémo? ¢ Qué se le ha ocurrido a usted ?

—Ahora lo verdn. Vengan al jardin.

Carmelita presentése en la terraza, en la me-
seta del primer tramo de la sefiorial escalinata, y
grito a los invitados, ayudandole el Principe a
ello:

—Un momento de atencion, sefiores.

Callaron las voces, y Carmelita anuncio:

—_Nos faltan diez mil délares para el fondo
de caridad, v he prometido recaudarlos. Voy a
subastar un beso.

El Principe sonreia.

—Mil délares—ofrecid.

—:No dan mas que mil dolares por un beso ?

— Mil quinientos !—grit6 un invitado.

El Principe subié hasta cinco mil, y como ell
invitado, por competencia, llego hasta seis mil, ¢l
ofrecid siete.

Dudley, que ignoraba lo que suhnsmhzt C;,nu
melita, pues acababa de presentarse en el _]le".dll‘l,
siguié atentamente la operacion, 'y oyo .decir a
unos desconocidos que se hallaban a su lado:

—_Su amistad con el Principe acabard por ser el
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escandalo del dia... ;Qué inocente debe ser su
marido!

Crispé las manos.

La oferta para el beso de Carmelita habia su-
bido ya hasta nueve mil délares.

—¢ Nadie da mds?—pregunté Carmelita.

Como era de suponer, el Principe pronuncié la
ultima palabra:

—i Diez mil!

Carmelita cerrd la subasta en el acto.

—i Vendido! ;Un beso por diez mil délares!

El Principe extendié un cheque.

Los murmuradores que, sin ellos saberlo, se
hallaban cerca de Dudley, comentaron la preci-
pitacion de Carmela en cerrar la subasta.

—TFijate que no ha esperado a que hubiese otro
que ofreciera mas que el Principe.

El indio, entregando el cheque a Carmelita,
acercaba sus labios a su rostro para besarlo. Pero
Carmelita le tendié la mano. Ella no habia es-
pecificado si el beso lo admitiria en el rostro o
en las manos. Tenia derecho a elegir.

Dudley di6 un suspiro. Por un momento habia
temido que Carmelita cometiese una ligereza que
habria entibiado su amor, pero se trataba simple-
mente de una broma... de una burla femenina.

Las sefioras celebraban entre si la ocurrencia
de Carmelita, pero el Principe, todo a su pasion,
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apoderdse de ella y la besé a la fuerza en los

labios. . s
Dudley no pudo presenciar con calma la ote

y sin importarle el escandalo, alcanzd al momento
al Principe, y midiéndole enérgicamente, censuro

su conducta, amenazandole.

¢ 2 oL a2
-§i vuelvo a werle junto a mi mujer le mataré a
ey

usted!

—Si vuelvo a verle junto a mi mujer le ma-

taré a usted! S
El Principe era prudente. No quiso dar ¢
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ﬂs}unm la importancia que le daba Dudley, v limi-
tose a contestar a éste, muy naturalmente :

——INO olvide usted que ha sido ella quien ha
vendido el beso.

r —‘,- g
Dudley y Carmelita regresaron en seguida a su

casita, en tanto que el Principe, para que pronto

se olvidase el incidente, gritab: invi
o ¢ ‘mu(hnt(, gritaba a los invitados:
—i Siga la fiesta!

—éY tit crees lo que dice la gente?

Dudley y Carmelita, en s i
: y v Carmelita, en su hogar, tuvieron una
disputa un poco seria.
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——:Coémo has tenido valor para humillarme de
esa manera, besandote ese hombre? ¢ No sabes lo
que dice la gente de tu amistad con el Principe?

— Y ti crees lo que dice la gente?

Dudley callo.

—:Lo crees?—insistic Carmelita horrorizada.

—No! Si lo creyese os mataria a los dos.

Dudley, dejandose llevar de su indignacion,
justificada por lo que oy6 decir y por el beso que
el Principe di6 a Carmelita, ademas de por los
tropiezos que encontraba a cada paso en el negocio
en puerta, que hacia demorar la resolucion, y
probablemente su triunfo; abandond a su esposa,
diciéndole:

—Me voy a la ciudad... Cuando hayas roto con
el Principe, avisame.




A la manana siguiente, en la casa de campo
de Carmelita, presentdse un acreedor.

—Vengo a cobrar estos pagarés, sefiora.

—No puedo pagarlos en este momento, pero
le prometo pagéarselos dentro de unos dias,

—No puedo esperar més tiempo. Iré a ver a su
marido.

— No! Esas son cuentas mias. Mi marido no
sabe que he jugado. Deme de tiempo... siquiera
hasta maiiana.

—Si no es mas que hasta mafiana...

—Se lo prometo.

—Esta bien. Volveré mafiana.

En Nueva York, en tanto, Dudley decia a su
tio, muy preocupado:

—Tio, mis recursos estdn terminando... Si no
hago pronto el negocio de la madera, estoy per-
dido.

—No desfallezcas, muchacho—le animé el viejo
pariente.
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La visita del acreedor, dueiio del juego en el
que ella habia perdido tanto, habia hecho com-
prender a Carmelita su angustiosa situacion. dA

—2Qué hacer? iQué determinacion tomars:

quién dirigirse en peticion de un préstamo, si no
sabia cuindo podria devolverlo?
:Qué hacer? ; Qué determinacién tomar? :
De stbito recordé que no hacia mucho habia
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depositado el cheque de diez mil ddlares del Prin-
cipe en la caja fuerte, dentro de una cartera.
¢ Por qué no emplear ese dinero en ir a probar

suerte en el juego, con el acreedor precisamente,
a solas?

éPor qué no emplear ese dinero en ir a probar
suerte en el juego...?

Le pareci6 buena la idea, y confiando en que
la suerte la librarfa del apurado trance, fué al
encuentro de su acreedor... y al poco rato que-
daba en manos de él el cheque del indio.
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De modo que, al salir de la casa de juego, Car-
melita se encontraba abrumada de deudas, por
cuanto a las anteriores acababa de afiadirse la de
diez mil délares a las damas de la junta de la
fiesta de caridad.

Dichas damas no habian olvidado el dinero en
cuestién, y precisamente mientras Carmelita re-
gresaba a su casa, preguntaban al criado por ella.

—La sefiora no tardara en ‘volver... ¢ Quieren
ustedes esperarla?

—1La esperaremos.

Se sentaron. A poco llamé Carmelita a la
puerta de su casa.

Las damas no la vieron en el marco de la
puerta, ocupadas como estaban en sus platicas.

Répidamente, Carmelita borrdse de la entrada,
y dijo al criado:

—No les diga que he estado aqui... Volveré
dentro de un instante.

En un momento habia discurrido lo que debia
hacer. Se dirigiria al Principe, que sabria darle
una luz.

—: Usted, Carmelita? Celebro que no sea usted

rencorosa.

—Me veo en un apuro terrible, Principe...
—: Qué le sucede? Hable.

—He perdido su cheque de diez mil délares en
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la ruleta... y no sé qué hacer para que la gente
no se entere.

—No se apure por tan poca cosa... Estoy dis-
puesto a sacarla de ese compromiso en que esta
metida, si acepta usted una condicién que voy
a imponerle.

—Esa condicién es que venga usted esta noche
a cenar conmigo... ;Acepta?

Resuelta a salvarse, Carmelita aceptd, y asi pudo
entregar a las damas caritativas los diez mil dé-
lares. ;

Simultdneamente, Dudley, cual si una mano
poderosa hubiese escuchado sus siplicas, recibia,
firmado, el contrato para el suministro de madera
al Gobierno Francés.

i Habia triunfado! Se abrazé a su tio y al mi-
litar francés que habia intervenido en el asunto.
i Ya era rico!

Su tnico pensamiento era ir a comunicar a
Carmelita la gran noticia, y previas algunas ope-
raciones que quiso hacer antes de ir a visitarla,
trasladose a Long Island.

El Principe, cerca ya de la hora convenida con
Carmelita, dijo a su criado de confianza:

—A las siete y media espero a cenir a un in-
vitado... Que nadie me moleste.
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A esa hora, preparada Carmelita para cumplir
su promesa, llegd a su casa Dudley.

— Hemos triunfado, Carmelita! jEl negocio
est4 hecho! { Somos ricos —exclamé obligandola a

bailar con él. '
Carmelita no oia nada. Pareciale que dormia

—¢Gémo era posible que Dudley estuviese alli, cuan-
do ella debia acudir a la cena con el Principe?

y que una pesadilla horrible la torturaba. : Como
podia ser que fuesen ricos, si ella debia diez mil
dolares al indio?
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Dudley la senté en la cama y le mostré varios
carnets de cuenta corriente en el Banco. Le en-
trego el que habia sacado para ella.

Carmelita abrié el carnet y vié que tenia en el
Banco veinticinco mil délares. No podia dudar
mas de su’ riqueza.

De repente rompid a llorar.

— Por qué lloras?

—Lloro porque... soy feliz... ; Muy feliz!

Llamaron al teléfono. Eran las siete y media,
v el Principe, impaciente, se decidia a preguntar
a Carmelita la causa de su retraso.

Dudley iba a ponerse al aparato, impidién-
doselo prestamente Carmelita, temiendo que fuese
el indio.

—Estoy esperdndola—dijo éste al oir la voz de
Carmelita.

Milagrosamente, Carmelita se sobrepuso a su
turbacién, y duefia de si misma, dijo al Principe,
para que deduciese la verdad de la mentira:

?—Haga el favor de decir a Lucia que siento
mucho que esté enferma, y que voy alld en se-
guida.

Dudley se opuso a que su esposa le dejase.

—No te vayas ahora, Carmelita.

—He de ir, Dudley... Compréndelo... No tar-
daré en volver... No cenes hasta que vuelva, y
celebraremos los dos juntos nuestra buena suette.
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= :

Dudley se resigné a esperar, y Carmelita, al

llegar a la suntuosa finca del Principe, dijo a este,
indicindole que debia marcharse en el acto:

r i it } & sy
de decir a. Lucia que siento mucho
que esté mz]ﬂnm. ¥ que woy alld en segiida.

—Haga el fawor

—He venido a datle j_::lu'lq ya devolverlle a

usted el dmmn que me presto. 1 ome usted. .
Le entregd un cheque de 10,000 ‘dolares fir-
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mado por ella, sobre su cuenta corriente de veln-
ticinco mil délares que habia ingresado en el
Banco el noble Dudley. .

El Principe habia descontado va su triunfo de-
finitivo sobre Carmelita, y aquella inesperada des-
viacion de su plan le disgustaba profundamente.
Meditd breves momentos, Decididamente, no es-
taba dispuesto a dejar escapar a la linda preten-
dida.

Devolvidle el cheque.

—No me importa el dinero, Hicimos un trato,
Y espero que sabrd usted cumplir su palabra.

Carmelita negdse a aceptar su cheque, v como
el Principe trataba de apoderarse de ella, luchd
fieramente con él.

En casa de Carmelita, Dudley recibia, con
Inmensa sorpresa, la visita de Jack y Lucia Hodge.

—Pero... ;usted aqui, Lucia? Carmelita me
ha dicho que estaba usted enferma... Hace un
momento que fué a su casa.

Lucia sospechd algo, Yy para disimular, dijo, em-
pujando a su marido hacia fuera-

—Debe haber habido alguna equivocacién. ..
Vamos en seguida a ver si la alcanzamos,

Dudley también sospechd, mds todavia ante la
actitud extrafia de Lucia, afirméndose su sospecha
al encontrar en la caja fuerte de su esposa el
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indi iri-
pendentif con la marca del indio al do'rso: yd
gibse rapidamente a la mansion del Principe.

—No me importa el dinero. Hicimos un trato, y es-
pero que sabrd usted cumplir su palabra.

Carmelita v el indio seguian luchar_ldo. A las
claras pretensiones del falso noble oriental, res-
pondié ella con firmeza:

— Prefiero morir! :

Cegado por la ira, el Principe quiso vengarse,
v destrozando el vestido de Carmelita por el els-
;:ute, dejé al desnudo su espalda, y cogiendo la

marca de fuego, dijo:




56

—i Por lo menos, quedards marcada para siem-
pre como cualquiera de los objetos de mi pro-
piedad !

Carmelita di6 un grito horrible. La marca se
introducia en su piel.

—i Vete a ensefarle esa marca a tu marido!—
exclamé el Principe una vez cumplida su brutal
venganza.

Carmelita, enloquecida por la salvajada, cogid
un revélver .y lo dispard sobre el estafador, hi-
riéndole. Recobrandose de su emocién al punto,
huya hacia su casa.

En aquel momento llegaba Dudle}, al retiro
del Prmc:lpe 'y venciendo la resistencia de los
criados. penetré en la habitacién donde habian
l(u:hade Carmelita y el villana.

“Encontrd en el suelo el cheque firmado por- su
esposd, cuya silueta shabia visto, ademds, un mo-
mento, a través:de un cristal glacé—mientras los

criados se uponmn a su paso—, fnrcc_re'mdo con

el Pnnmpe rt

Carmelits acababa’ de qahr de “1a hab1t1c1on
cuando él entr en ella.

Los criados le d1er0n alcance 'y consiguieron
detcherle. '

“Se 'w:qo ‘a‘Ta” policia, ante’la cu’tl al presen-
tarse én 14’ casa, Dudley se dedlard autor de la
herida del Principe. '
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Carmelita visité a su marido en la carc.el,“
llorando con toda su alma al verle preso, dijo
con rabia:

.“"L'

g v e o AR B A i Ll e e

Carmelita, enloguecida por la salvajada...

— Quise matarle!

—Qué hacias t1i en su casa? _

—Perdi el dinero de la fiesta de CZlTld'i.ld...
Tuve miedo de decirtelo... y, para que nadie se
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enterase, le pedi el dinero al Principe... Cuando
ful a su casa para devolverle su dinero, no me
dejé marchar... Y ahora voy a entregarme a la
policia. 7

—i Chis! No hagas tal cosa... No digas una
palabra a nadie de lo sucedido. Yo puedo salir de
este mal paso facilmente, mientras que tii no po-
drias soportar el escindalo y la verglienza de
verte ante un tribunal.

—Yo no merezco que ti me quieras tanto,
Dudley. Quiero sufrir por mis culpas. No puedo
consentir que tu...

—Calla y obedece. Te lo suplico.

Celebrose la vista de la causa.

El Principe fué llamado a declarar.

—: Quién disparo el revolver?

—Dudley Drake. Tuvimos una disputa... Pre-
tendi quitarle el revélver de la mano... y se dis-
paro.

Dudley agradecio intimamente al Principe su

mentira, que salvaba a Carmelita, y cuando le
toco a ¢l el turno de declarar, no dijo mas que

esto:

—Me he confesado ya autor del disparo.

Se reuni6 el Jurado para deliberar, y el vere-
dicto fué: “Culpable por homicidio frustrado”.

El Principe se alegraba de la sentencia, pues se
le ofrecia el camino libre para la conquista de
Carmelita; mas ésta, resuelta a sacrificarlo todo
por salvar a su marido, grito:

—iNo es culpable!

Adelantése al estrado, y continud:

—Mi marido es inocente... Quiero que todos
oigan la verdad.
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Refirio los hechos sin omitir detalle, y ter-
ming asi:

Refirié los hechos sin omitir detalle...

—...y entonces disparé contra el Principe.
Aqut esta la prueba de que obré en defensa propia
y trastornada por el horrible dolor que aquella
salvajada me produjo.

Enérgicamente, Carmelita habia mostrado su
hombro 1lagado al tribunal y al pdblico, vy un
grito de venganza contra el Principe salié de
todas las gargantas.
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Dudley desconocia, como todos, ese detalle, ¥
su estupor no tenia limite.

La Presidencia, recogiendo el sentir general,
pronunci6, entre aplausos:

—En vista de esta inesperada declaracion se
acuerda la revision de la causa.

El fiscal evitd tal cosa.

—Pide que se ponga inmediatamente en liber-
tad al acusado.

El presidente se alegro de ello, y comunico a
Dudley:

—Seiior Drake, esta usted libre.

Carmelita y Dudley se abrazaron efusivamente.
Lloraban los dos.

En tanto, el piblico, indignado contra el sal«
vaje, pretendia lincharlo, y a duras penas pu-
dieron las fuerzas de seguridad contener el impetu
de la muchedumbre enfurecida.

Y el Principe, por sus muchos merecimientos

pasd a ocupar una celda sin tapices orientales. ..

FIN
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IMPORTANTE
Al pablico

En vista de los numerosos pedidos que
todos los dias nos llegan, de niimeros afra-
sados de nuestras publicaciones, nos place
comunicar a nuestros amables lectores que
desde primeros de abril existiran dep6-
sitos de fodas nuestras publicaciones
en todos los quioscos y librerias de Es-
pana.

i1 Es, pues, el momento de com-
pletar las colecciones !!

IMPORTANTE

A los corresponsales

Con el fin de que puedan confentar a to-
dos sus clientes en cuanto a las demandas
de nameros atrasados y para evitarles
momentédneo desembolso, esta Direccién,
de acuerdo con sus distribuidores, ha deci-
dido establecer depésgifos de los ni-
meros atrasados de fodas sus publica-
ciones. Si no ha recibido dicho depdésito y
lo desea, pida las colecciones que necesite a
SOCIEDAD GENERAL ESPANOLA DE
LIBRERIA, DIARIOS, REVISTAS Y PU-
BLICACIONES, S. A., Barbara, 16, Bar-
ceLonA; Ferraz, 21, Maprip; Ferrocarril, 20,
Iriin.
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